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Testi devozionali

Legati a pratiche rituali o cultuali
*Non sempre legati alle confraternite siifi
‘Legame con la santita locale
«Scarso contenuto dottrinale
«Scarso valore letterario

*Sono in lingua araba
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Pratiche rituali e Sufismo

Liste dei santi di Harar:

Guide per i pellegrini
e Forte dimensione locale

* Nessun legame con una

particolare
 confraternita Stfi

e Non diffuse fuori da Harar
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Pratiche rituali e Sufismo

*Mundga o invocazione

Nessun legame esplicito con
una confraternita (dimensione

privata)

Presenza di figure diverse per

epoca e funzione:
«Compagni del Profeta

e ‘Ulama’

oSante

IES 2638, f 3v.
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Devozione per il Profeta

Pratiche Testi

* Invocazioni (du ‘@’ al-tawassul)

*  Essenziale nel sufismo piti + Biografie (siyar, sing. sira)

tardo (tariga muhammadiyya) Mawlid

e  Preghiera sul Profeta come y
ghiera su * Sama’ile Hasd’is
pratica quotidiana (wird)
« Poemi (Qasidatal-Burda, al-

e Festivita collettive (mawlid) o
Witriyya)

=
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Preghiera sul Profeta (tasliyya)

Comune fra tutti i musulmani
* Pratica rituale individuale (specie nel Sufismo)
* Pratica collettiva (diffusasi al Cairo in epoca Ottomana)

* Ripetizione di una singola tasliyya(sul modello cairota e

yemenita)

* Basata su un testo scritto contenente preghiere diverse
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Raccolte di preghiere sul Profeta nelle collezioni
etiopiche

*Fathal-Rahmani fi dikr al-salat ‘ala asraf al-hala’iq al-insani di Hasim b.
‘Abd al-‘Aziz al-Harari (m. 1765)

*Tanbih al-anam fi bayan ‘uluww maqgam sayyidina Muhammad di Tbn
‘Azzim al-Qayrawani (m. 1552/53)

*Ni ‘mat Allah min al-Gawf di ‘Abd Allah b. Husayn al-Lu’lu’t
*Al-Nafahat al-qudsiyya fi al-salawat ‘ala sayyidina Muhammad hayr al-
barriyya di Zayd b. Abi Bak rlbn Ahmad al-Harari al-Ubiini al-Safi‘i
al-Qadiri
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Caratteristiche formali

* Introduzione che pone una condizione necessitante la

composizione del testo (visione, sogno, richiesta)
 Spiegazione di meriti e modalita della recitazione della tasliyya
 Dichiarazione del criterio di suddivisione
 Preghiere sul Profeta che seguono schemi diversi, ma basati su:
dpad + ., deae Lo e alug Jia ol

 Le preghiere tendono ad essere sempre diverse, nello stesso

testo
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Esempi di Preghiere

Fath al-Rahmani, AS 104, f 13v.

Al-Nafahatal-Qudsiyya, AS182 f 2v.
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Esempi di Preghiere

Tanbih al-Anam, IES
2585, f 10r

Ni‘mat Allah min al-Gawf,
AS224 ff8v-10r
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Tematiche e fonti
* Nessun riferimento esplicito ad altri testi

« Lamotivazione alla composizione ¢ esterna al testo stesso

 Iriferimenti sono solo ad hadit e ahbar senza cenno alle catene di

trasmissione

 Le tematiche affrontate derivano dalla letteratura pitt comune

sul Profeta
 Sira, Hasa’is, Dald@’ilal-nubuwwa

« Mancano invocazioni (du ‘@’) o preghiere volte ad ottenere un

beneficio

e Mancano riferimenti diretti a confraternite o maestri del

sufismo
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UNIVERSITY OF COPENHAGEN

Diffusione dei testi

* Principalmente nella zona
di Harar

* Unica eccezione il Tanbih al-
anam

» Diverse tradizioni di mise en

page che (forse)

testimoniano usi diversi
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Gli autori

Contesto di un database Caso del Fathal-Rahmant:

letterario (IslHornAfr):

« Chi e Hasimb. ‘Abdal-‘Aziz
 Ha senso parlare di autori? .

« Segnali della sua presenza

* *Qualisonoiparametridi .

questa autorialita? o -
* Hasime il suo possibile

e Come siriscontrano nel pubblico

testo?

=
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Sayh Hasim b, ‘Abdal-‘Aziz

* Nipote dell’amir Hasim, della dinastia ‘Ali b. Da’td
* Scelse la carriera di ‘alim
 Legato alla tariga Qadiriyya

 Autore di numerosi testi, per buona parte

devozionali
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Sayh Hasim nel testo

* Assenzadi eulogie

l 14> .? .
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* Inizia a parlare di sé in A g 25 (e S
G35 3 023 3 s el o Jp L
prima persona (plurale) st A by 25500 i b et
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Fathal-Rahmani, Cairo : Mustafa al-Babi al-Halabi, 1949, p.
3.
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Il pubblico

Pubblico anche non

legato al tasawwuf

 Definito
indipendentemente

dalla Qadiryya

* Non si pone in modo
(smaccatamente) umile

nel confronti del lettore

e Nessun riferimento a

testi o altri ‘ulama’
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Originalita del testo (?)
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Fathal-Rahmani, Cairo : Mustafa al-Babi al-Halab1, 1949, p. 4.
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Riflessioni conclusive

e [testisono frutto di una raccolta meticolosa di

informazioni e tradizioni

* A differenza di altre forme di raccolte sono
trasmessi in maniera integra (con tutti i problemi

filologici della trasmissione testuale in Etiopia)

* L’autore come figura di riferimento per la

comprensione dell’Islam Etiopico
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